Vésztoi ragadvanynevek

L

1. Dolgozatom anyagit 1956 nyarin gytijtottem. A kozség multjara
vonatkozé anyagot els6sorban megjelent monografidk és a vészt6i reformatus
egyhiz anyakonyveiben talalhaté feljegyzések alapjin allitottam 6ssze. A tor-
téneti anyag rovid véizlatit azért tartom fontosnak, mert csak ennek 4ttekin-
tése utdn lithatjuk vildgosan, hogy Vészt6 mai torzslakossédgit mikortél tekint-
hetjiik 4llandénak, voltak-e nagyobb valtozdsok a kozség életében, amelyek
esetleg ijabb betelepitést hoztak magukkal.

2, Vészts nagykozség Békés varmegye északkeleti részén fekszik. Terii-
lete: 23 659 kat. hold, lakosainak szdma t6bb mint 11 000. (Az 1949. évi nép-
szdmlalds adatai szerint 1949. jan. 1-én 11 246 volt a lakosok szdma. Ennek
79,8%-2 a belteriileten (8976 £§), 20,2%,-a kiilteriileten, tanyikon elt (22170 £6).
A lakossag fofoglalkozasa ma is a foldmiivelés.

Az oklevelek tantisdga szerint a XIV. szdzadban Vészt§ a megye jelentds
telepiilései kozé tartozik. Neve 1350-ben jelenik meg elGszor az oklevelekben
Veyzetheuw : 1350; Veeztheu : 1364 (vo. Pais: MNy. XXIII, 54). Gazdasagi
jelentOségét f6leg a Sebes-Koroson felallitott vizimalmoknak és a Koroson levs
hidnak koszonhette. A Sarrét mocsaras, kozlekedésre alkalmatlan, sok veszelyt
rejt6 ingovanyaban nagy fontossaga volt az itt dtvezetd n. orszdgitnak és a
hidnak. Ez az ,,orszagut kapesolta Gssze az orszig belse]et Erdéllyel. A Pest
fell Nagyvaradon a4t Erdélybe irdnyul6 forgalom jelent8s része itt bonyolddott
le. A vizimalmok és az atkelShely vimja a kozséget birtoklé foldesuraknak
fontos jovedelmi forrasa volt.

A lakossig rengeteget szenvedett a torok hodoltsdg idején. 1680 ta]an
a torokok Vésztdt feldaltdk és elpusztitottik, a lakossag a jarhatatlan ingo-
vanyokban keresett menedéket. Barmily stlyos is volt a torok pusztités, a
kozség a XVIII. szézad elejéig lakott telepules volt. ~

1705 tijdn a torok pusztltasnal is stlyosabb csapas érte a kozseget
A kornyéken gardzdilkodd racok oridsi dulist végeztek. Az életben maradt
lakosok elmenekiiltek és Biharba koltoztek. 1714-ig Vészt lakatlan hely volt.

Majd egy évtized maltdn 1714-ben koltozik Vésztre 18 szekéren egy
kiz szdmu, reformétus valldst csoport Bakonszegrél. Néhiny év milva
Fasrél telepul még be néhiny csaldd Vésztére. Ez a kis 1étszdmt telepulés
adta a jelenlegi torzslakossdg magjat.

Az jratelepiilés utdn fokozatosan novekedik Vészt6 gazdasigi jelentd-
sége is. A szegedi kamarai praefectura 1719-ben kimutatist készitett a Békés
megyébSl remélhetd jovedelmekrsl. Eszerint Vésztén 18 adéfizetd csalddot
tartanak nyilvén, s 6sszesen 87 forint adéra szdmitanak (HaaN, Békés vm. 267).

A lakossag féfoglalkozasa az allattenyésztés, a haldszat és a vadiszat
volt. A foldmfiivelés a mocsarak lecsapolasiig nehézségekbe iitkozott. A mils
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~szézad hetvenes-nyolcvanas éveiben szabilyoztdk a Korosoket és a Berettyot,
kiszdradtak a mocsarak, s rohamosan tért héditott a foldmiivelés.

1714-161 Vészts fejlédése egyenletesnek mondhaté. Nagyobb megrazkéd-
tatdst az 1739. évi pestisjarviny okozott, amely 269 embert ragadott el (Békés
vm. évkonyvel, 1883/84, 45—46). 1717-ben 37 csaléddot irnak 6ssze Vésztén.
Az 1754. évi jobbagyosszeirdsban méar 91 jobbigycsaldd neve szerepel.

Egészen pontos adataink vannak 1759-t6l kezdve. Ebben az évben kezdi
areformatus lelkész jegyezni a sziiletéseket, haldlozdsokat és a hizassigokat.
1822-t6] évenként Osszegezi az egyhédz a 16lekszamot. Az adatok hii képet adnak
a kozség fejlédésérdl. Vésztd lakossaganak 98%,-a ui. reformétus volt.

3. A névanyag vizsgilatdban az 1717. és 1754. évi Osszeirdsok és az
egyhdz anyakonyveinek adatai nyGjtanak nagy segitséget. Az 1717. évi dssze-
frasban szerepld 35 csalddf6 neve a kovetkezs:

Bir6: Varga Istvan
Jegyz6: Fekete Pal

Agot Benedek | Lészi6 Istvan Péter Andrés
Balog Janos Magori Balas Péter Istvan
Balog Jénos Nagy Andras Sille Istvin
Balog Janos Nagy Andrés Sille Lészlé
Boncsok Mihdly Nagy Mihaty Tekends Istvan
Csizi Janos Nagy Istvan Téth Andras
Deak Gyorgy Nagy Istvin . Té6th Mihédly
Gonda Jénos Okrps Janos - Varga Andrés
Kis Miklés Pap Andras "~ Varga Jénos
Kovées Janos Pap Istvin Vas Istvin
Kovéacs Péter Pardi Istvan Z5ld Balas

A maésik Gsszeirds 1754-b6l valé. Ebben Vésztd jobbagy lakosainak neve
szerepel. Itt (j nevekkel taldlkozunk: Barta, Borbérd, Bordds, Bereczki, Cirjdk,
Csiillég, Csurai, Fazekas, Fehér, Fiile, F’elfoldz, Gyéri, Hégye, Kapds, Karsa,
Kincses, Kutasi, Laszlo, Ldzdr, Lows, Szabd, Szildgyi, Szombati, Turbucz,
Zsira stb. A nagyszamu tj csalédnéy arra enged kovetkeztetm hogy 1714
utdn nem &llt meg a betelepedés.

A kés6bbi anyakonyvi adatok és a jelenlegi csalddnevek viszont azt
mutatjik, hogy 1754 utin a betelepedés nem volt jelentSs. Az 1754. évi
jobbigyosszeirdsban szerepld 91 csaladfé csalddjai a kovetkezd kétszéz év
alatt a természetes szaporodés révén novelték Vészt6 lakossagit.

Az alabbi csaladfék neve szerepel az Gsszeirdsban:

Lovas Istvan R. Nagy Andrés Fazekas Istvin
Balogh Jénos Pap Istvin Gydri Janos
Balogh Pal Jambor Janos Olsh Péter
Okros Istvan Kutasi Mihaly Marton Istvin
Kis Pal Mihaly Kutasi Pal Krucsé Gergely
Kiss Péter Téth Janos Fazekas Géspar
Pap Péter Felfoldi Mihaly Pardi Gaspar

Té6th Ferenc Balog Janos Nagy Mihaly
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Juhész Fereno
Fehér Mihaly
T6th Mihdly
Varga Andrés
To6th Balint
Pardi Gyorgy
Kovées Jénos
Pap Mihily
Pap Janos

0. Kis Pal
Balog Mihaly
Csurai Péter
Lazar Jénos -
Varga Istvin
Hégye Istvin
Borbir6 Andras
Magyar Pil
Kovées Istvan
Szabé Istvan
Szombati Andris
Varga Péter

F. Nagy Mihaly
Pap Andrés

Kiss Bélint
Labrontz Istvin (%)
Kiss Istvan
Fiile Istvan
Fiile Pal

Okros Mihaly
Molnér Ferenc
Nagy Péterné
Nagy Ferenc

0. Nagy Istvan
Karsa Péter

~ Bereczki Istvan

Csiillog Ferenc
I. Csiillog Ferenc
Barta Janos
Turbucz Istvan
Szildgyi Istvan
Kineses Marton
Fazekas Pal
F. Kiss Pal
Kapés Mihaly
Bottyan Janos
Mészaros Janos

Fekete Janosné
Szab6 Gaspar
Horvath Imre
Csiillog Andrés
Csiillog Mihaly
Varga Jénos
Téth Gyorgy
Marhis Gyorgy
Gurmai Istvin
Téth Janos
Zsira Janos
Bordas Janos
Balog Géspar
Lézar Janos
Nagy Gergely
Balog Gyorgy
Kutasi Pal
Pardi Istvin
Laszl6 Istvan
Szabé Andras
Cirjak Ferenc
(V6. Vészt6 kozség
naptira 1927. Szerk.
Gonczy Béla)*

Ha megnézzilk a fenti névsort, és Gsszehasonlitist tesziink a ma él§
és legelterjedtebb csalddok ko6zott, azonnal feltlinik, hogy a legszertedgazdbb
csaladdok a fenti neveket viselik. Egy rovid statisztika vilagosan mutatja, hogy
a természetes szaporodds folytdn mennyire kiterjedtek a torzslakossigot
képezs csalddok (a név uténi szim a csalddok szdmat jelenti):

Markéas

Mike .......

11 Okros
157 Papp

21 Pardi

51 Pikozdi

71 Szabé
121 Szilsgyi

53 Téth

59 Turbucz

30 Varga
183

A statisztikd meggy6z6en mutatja, hogy a ragadvanynevek kialakulisat
a gyakorlati sziikségszer(iség segiti el.

»Ha egy kozosségen beliil igen sokan viselik

ﬁgyanazt a csaladnevet,

akkor a név mar nem tudja betélteni eredeti funkei6jat: 4j jegy hozzdadésa

* Megj. Az 6sszeirds a jobbigyokat lakdsuk sorrendjében tinteti fel.
** A névsor az 1957. évi vészt6i ad6konyv adatait tartalmazza. Mivel ingatlannal
a lakosok 9598 %-a rendelkezik, az adatok néhdny szézalékos eltéréssel veenddk figye-

lembe.
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sziitkséges az eddigiekhez, vagy pedig az eddiginek mésik jeggyel vald felval-
tdsa. .. Kiilonssen igy van ez akkor, ha a név mésodik eleme, a keresztnév
sem segiti el6 a megkiilonboztetést” (LORINCZE, MNyelvj. I, 69). A vészt6i
ragadvanynevek kialakuldsit is igy magyardzhatjuk. S mint majd kés8bb
latni fogjuk, a keresztnév-addskor is 8—10 név képezi a hasznilatban lev§
nevek jelentSs tobbségét.

4. A jelenleg 616 és hasznalatban lev$ ragadvanynevek kialakuldsidnak
id6pontjit nem tudjuk pontosan meghatérozni.* A hivatalos iratok (anya-
konyvek, szerzédések, jegyz6konyvek) nem tiintetik fel a megkiilonb6ztets
ragadvanyneveket. Elvétve talilkozunk az anyakonyvekben olyan esetekkel,
amikor betiikkel killonboztetik meg a személyeket pl. B Szabd, Z Kouvdcs.
Ezek a név elStti megkiilonboztets betiik azonban nem ellenorlzhetok vajon
egy ragadvanynév kezd8betlii voltak-e.

Barmennyire elterjedt is Vésztén a ragadvanynevek hasznalata — és egy-
két esetet kivéve a hasznalék nem tekintik glinynévnek —, tiltakoznak azon-
ban azellen, hogy hivatalos férumokon — pl. birdsigi targyalason, kozségi
vezetGségvalasztison, presbitervalasztdson sth. — ragadvanyneviilkon szo-
litsak Sket. .

Tobb esetet hallottam, hogy amikor peres iigyekben a felperes ragadvany-
nevén diktalta a vizsgilati jegyz8konyvbe az alperes nevét, a tirgyalison az
alperes nem jelent meg mondvan, hogy az idézés nem neki sz6lt, mert pl. 6 nem
Vaji Sdndor, az & becsiiletes neve Szildgy: Sdndor.

Beszélgetések alkalmaval dllandéan azt tapasztaljuk, hogy a szomszédok
és ismerGsOk neve a ragadvanyneviikkel egyiitt keriil széba. Az illetd ragad-
vanynevének haszndlata folytdn a beszélget6k nyomban tisztdban vannak
azzal, hogy kirdl van szd, a csaldd melyik dgéhoz tartozik, hol lakik, merre
van a foldje, tanyaja stb.

A haszndlatnak két tipusadval taldlkoztunk:

a) ragadvanynév + csalddi név -4 keresztnév,

b) ragadvidnynév 4 keresztnév.

Az el6bbi forma féleg akkor hasznilatos — és ez a nagyobb szdma —,
ha tavoli ismerdsokrél van szd, az utébbi akkor, ha kozeli ismerdsckrél: roko-
nokrél, baratokrol, szomszédokrol.

Veszton a ragadvanynevek a csalddnév és a keresztnév el6tt hasznélato-
sak. Altaldban hirom elemf neveket taldlunk: ragadvanynév -+ csalddnév
keresztnév sorrendben alakultak ki, ritkdn fordulnak elé négy vagy ot elemi
nevek.

A ragadvanynevek haszndlata Altalinosnak mondhaté, nemesak a leg-
id&sebbek, de a kozép- és fiatalkortak is-egyarant hasznal]ak A fiatal kor-
osztélyokhoz tartozok, bar ismerik a ragadvinyneveket, nem szivesen hasz-
naljak. Cstnyédnak, sértének tartjik. A taniték tajékoztatésa szerint a gyer-
mekek elsdsorban cstifoléddsra haszniljdk fel, amibdl legtobbszor heves vere-
kedések szédrmaznak. Ez f8leg azzal magyardzhat6, hogy a fiatalok koziil
sokan jarnak véarosi — féleg budapesti — munkahelyekre dolgozni, s ahogy

* A telepiilésre vonatkoz6 adatok és a nemzedékrsl nemzedékre 6rokléds hagyo-
manyok, melyeket az o6regek hiven Oriznek, arra mutatnak, hogy a ragadvinynevek ki-
alakuldsa az 1700-as évek végén és az 1800-as évek elején kezddodott meg. A gya,korlati
szuksegszeruseg kényszeritette erre a lakosokat. Mint mér fentebb utaltunk T4, 1754
utdn nem tortént jelentds betelepedés, s a természetes szaporodds révén szertedgazéd
csala.dok tagjainak megkiilonboztetését segitette elé a ragadvédnynevek hasznalata.

86



8k mondjik, ez nagyon ,,parasztos”, s rdjuk nézve sért6 és kellemetlen, mert
nevetségessé valnak, ha ragadvinyneviikon szdlitjak Oket.

Eppen ezzel magyarizhaté, hogy tijabb ragadvinynevek ma mér nem-
igen keletkeznek. Ha ez néha el8fordul, akkor sem toértént més, mint hogy e
glnynév alakult 4t ragadvinynévvé, mint pl. a Giliszta Fehir, Tokindaldbi
Kiss, Degesz Okrés, vagy a foglalkozas valt ragadvanynévvé, mint pl. Tojdsos
Kiss, Villanyos Tdth, Gépész Tith. ,

A ragadvinynevek az alibbi csoportokba sorolhatok:

. Foglalkozas alapjan kialakult ragadvidnynevek;

testi tulajdonsagot kifejezd ragadvanynevek;

szokds és viselkedés alapjan kialakult ragadvinynevek;

. egykori lakéhely alapjin kialakult ragadvinynevek;

az apa keresztneve valt ragadvanynévvé;

az anya csaladneve vilt ragadvinynévvé;

az anya keresztneve valt ragadvanynévvé;

a feleség csalddnevébdl alakult ragadvinynév;

més személyhez valé hasonlésag alapjan kialakult ragadvanynév;
10. valamilyen esemény alapjan kapta a csaldd a ragadvanynevét;
11. vallisossdgdért kapta a csaldd ragadvinynevét;

12. a ragadvanynév eredete ismeretlen.

© PN DU 0

A vésztSi ragadvanynevek vizsgalatakor mindjart szembetiinik, hogy a
nevek tobbsége az 8sok hajdani foglalkozisit tarja elénk. A ragadvinynevek-
b8l szinte rekonstrudlni lehet a mdasfél szdzaddal ezelStti Vészts gazdasigi
életét. A pasztorkodds emlékeit 6rzik a Bivajos, Csaszkampd, Csikds, Gulyds,
Kanos, Kondds nevek. A Kissarrét halasz6-vadaszé embereinek is fennmaradt
az emléke (Haldsz, Péccds, Rokanyizo, Vidrds, Vidrafeji stb.), pedig ma méar
csak hirbél ismerik a vidrat és a rékat.

Az Gjabb ragadvinynevek mar a megvaltozott életet tilkrozik: Boragdr,
Depds, Futirds, Gépész, Irnok, Postds, Villanyos stb. Az Gjabban kialakult
ragadvanynevek tobbsége ginynév volt. Kés6bb a ginynév-jelleg elhomélyo-
sult, ma mar teljesen ragadvinynévként szerepel.

Kérdés természetesen, hogy ezek az Gijonnan kialakult ragadvinynevek
tovibb élnek-e? Feltehetden csak ritka esetben, mert a ,,Futura®, a ,,fadepé”
fogalma eltiinik a koztudatbdl, s ami még ennél is lényegesebb, az iparosok,
kereskeddk és hivatalnokok gyermekeinek nagy tobbsége tovabb tanult, s el-
hagyta a kozséget, keveset tartézkodik a kozségben; igy nem él a lakosok —
csupan a kozeli rokonok — tudatdban az illet6 neve.

A felszabadulas o6ta, kiillonosen a 18—30 évesek nagy tomegben hagyjik
ott a falut. ¥éleg az ipar, de a honvédség és az értelmiség is nagyszam fiatalt
sziv fel, s ezek igen ritkdn keriilnek ismét vissza. S ami még ennél is fontosabb:
a fiatalok éppen nagyobb mfiveltségiiknél fogva nem szivesen haszniljik
ragadvanyneviiket. Osdinak és sok esetben magukra nézve sértének tartjik,
ha ezen sz6litjék meg Sket.

5. A keresztnevek vizsgilata arrdl tantskodik, hogy ezen a téren nagyon
hagyomanydrz6 a falu. Szembetiinden nagy az Andrds, Istodn, Jdnos, Mihdly,
Pdl, Péter, Sdndor keresztnevet visel6k szdma. Ennek kettds oka van. Az egyik
helyi szokésra vezethetd vissza. Az els§ fitgyermek legtobbszor a nagyapa

~
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vagy az apa keresztnevét 6rokli. Ha azonban az els8sziilott fih meghal, a méso-
dik fiti mar sem a nagyapa, sem az apa keresztnevét nem Orokolheti, mert ez
. a név nem szerencsés a gyermek szdméra, hisz az els@sziil6ttnél szomorﬁsaﬁgot,
gyhszt hozott a csalddra. Ilyenkor aztén valamelyik ,,divatban” levs nevet
adjak a gyermeknek.

A masik kozkeletli formaja a nédvadasnak, hogy azt a nevet adjak a gyer-
meknek, amelyik ,,divatban” van. A Sdndor név pl. 1759—1850-ig alig fordul
eld, 1850-ben azonban ugrisszeriien megnétt a Sdndor névre keresztelt gyer-
mekek szdma.

Az 1754. évi ]obbagyosszelrasban szerepls 91 csaladfo 13 keresztnevet
visel:

Andris .......... 7 Imre ........... 1
Balint .......... 2 Istvan -~ ......... 19
Ferenc .......... 7 Janos ........... 17
Géaspar .......... 4 Mérton .......... 1
Gergely .......... 2 Mihdly .......... 12
Gyorgy ......... 4 Pal ............ 8

Péter ........... 7

Ez az ardny a kés6bbi évek névanyagira is jellemzS. A ref. egyhaz
anyakonyvei alapjan készitett statisztika hiven tiikrozi ezt. -

i759 1760 1 1761 1770 1780 1790 1800 1850 1930 1957
Andris 3 - R - 1 1 2 5 2
Ferenc 2 1 1 3 8 5 14 5 5
Gergely 1 — — — — — 2 3 1 —
Istvan 2 5 3 3 11 9 5 11 22 10
J4nos 3 2 6 1 6 7 14 15 9 10
Mihély 2 5 5 5 2! 's5 8 16 9 5
Péter — 2- — 1 5 4 4 — — 1
Sé.ndvor - — - — — - | - - 17 2 10
Sziiletett fia : 13 15 16 16 38 43 64 | 123 | 127 88
% 1100 | 100 | 100 81,2 84,2| 79,0/ 60,9| 63,4 41,7| 48,8

A statisztika alapjan latjuk, hogy a keresztnevek torzsanyagit 8 név
adja. A keresztnévadésnak az ardnya napjainkban is hasonlé.

A néi keresztneveknél lényegesen mas a helyzet, nagyobb a hulldmzas.
A régen szokéisos Erzsébet, Julianna, Margit, Mdria, Rebeka, Rozdlia, Zsu-
zsamna neveket ,,jabbakkal” cserélik fel. Legtobbszor a falu értelmisége és
az esetleges vérosi rokonsdg korében divatossd valt neveket adjik lanygyer-
mekiiknek a sziilk. Igen gyakori lednynevek ma az Anna, Agnes, Erika,
Ilona, Irén, Katalin, Magdolna, Olga.

‘A regebben hasznalt keresztneveket ,,parasztosnak’’, ,,csunyanak’
tartjak, s az Gjonnan felbukkand, divatossd valt neveket ernk el6keldnek és
szépnek
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Legnagyobb valdszin(iség szerint azért tiinik ez nekik cstnyanak, mert
a régen hasznalt keresztnevek becéz6 alakjainak az Erzsok, Biske, Rozi, Roszka,
Rébék, Mari, Marcsa stb. neveknek a hangulati velejirdja kellemetlen érzé-
seket kelt. Az indokolidsok kozott stirlin szerepelt: ,,Vinasszonynak vald név
az!” ,,A eselidjanyokat hijjak mindéniitt Rozinak még Marinak !”

Szerencsére a filk névadisédnal nincsenek ilyen problémdak: az Istedn,
Jdnos, Sdndor név, illetve a becenevek (Ferkd, Geci, Gergé, Janks, Jani,
Pirke [Imre] Pista, Sandri) ma is szépnek tiinnek és élnek.

A keresztnév-anyag is hiien titkrozi a vésztéi népnek e hagyomanyokhoz
valé ragaszkodésat. Ugyanakkor amikor ezt az drvendetes tényt tapasztaljuk,
lathatjuk azt is, milyen sok valtozas tortént, és ez arra enged kovetkeztetni,
hogy ez a gazdag hagyomany elébb-utébb veszendSbe megy. Fontos lenne,
ha ezt a nagy kincset meg tudnénk menteni, mert ez mind nyelvészeti és nép-
rajzi, mind torténeti és gazdasigtorténeti szempontbdl becses anyag.

II.

Dolgozatom masodik részében a felgylijtétt ragadvinynév-anyagot
rendszerezem, s egyben magyarazom is. A nevek kialakuldsdnak koériilményeit
id8s adatkozl6im tdjékoztatdsa s a koztudatban él6 csalddi hagyomanyok
alapjan igyekeztem tisztézni.

A ragadvinyneveket a mar fentebb emlitett beosztas szerint csoport031—
tottam. Ahol csak tehettem, adatkozldim felvildgosité magyardzatait szé
szerint kozlom.

Mivel dolgozatom nem hangtani jellegli, a gyfijtés soran a finomabb
hangtani sajdtossdgokat nem jegyeztem le. Ezt nem is tehettem, mert {6
célom az volt, hogy adatkozldim t6bb mondatbdl 4ll6,- a ragadvanynévre
vonatkozé kozlését szé szerint rogzitsem.* Az adatok mellett feltiintetem adat-
kozl8im nevének kezddbetiiit: .
FF Futés Ferenc, 62 éves asztalos.

FG Fazekas Géza, 54 éves foldmiives.
PB Pardi Balint, 72 éves foldmitives.

1. Foglalkozas alapjan kialakult ragadvanynevek

Mtszdros Bagé Lajos : Foglalkozésa mészaros volt, innen kapta a nevét, ezt
gyermekei is 6rokolték, holott nem lettek mészirosok (FF).

Futirds Balogh Ferenc : Futura-blzomanyos volt (FG).

Vizes Csurai Bdlint : A falukézponttol tdvol es6 utedkba lajttal hordta az
a.r‘lgm vizet, s azt drulta. Gyermekei és unokal is viselik a Vizes nevet
(FQ)

Csontvdgo Csillog Miska : ,Hentes vt az apja, nagy er8s embér, ojat iitott
a husra, hogy a bard némecsak a hust, de a csontot is égybiil vakta.”
A név utddaira is oroklédott (PB).

* A szerzd félig fonetikus (az ¢-zést és é-zést jelzd, de a hasonuldst és diftongust
elhanyagol$) irdsmédjan a szerkeszté nem véltoztatott.
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Kukds Csillog Pirke : Nagyapja dohdnytermeléssel foglalkozott. Apjat is,
0t is egyszertien Kukdsnak nevezik (FF).

Cukros Csiillog Ferenc : ,,Clkor kidllité vét egy id8be. Paraszt litire, osztan
az embérék eszt furcsallotték, el is nevesztik cukrosnak”. A név tovabb
oroklédik (PB). , B

Liba Csiillog Ferenc : Elédei még Lovas Csiillogok voltak. O azonban hosszi
évtizedekig libdval kereskedett. Ezért kapta a Liba nevet. Gyermekeit
és unokait mar csak Liba C’sullog néven ismerik (FG).

Nddveré Csullog Ferenc : A hazakat régen sérréti niddal fedték be. Ma mér
csak a régi hizakon van nadfedél. A tetdkészitdket nddverdnek nevezik.
Fia is viseli a Nddverd nevet (FG).

Csiirhés Farkas Sdndor : Sokaig falusi csiithés volt. Gyermekei a Csiirhés
ragadvinynevet orokolték (FF).

Mfzes Fédesi Gergé : ,,Sok dongéja vot, ebbiil szérészte a vagyonat.” Méh-
tergésztéssel foglalkozott. Leszdrmazottait is Mézes Fédesinek hivjik
(FG).

Koporsés Fédesi Mihdj : Asztalos volt és koporsokat készitett. A hiz még
mmdlg a Koporsés Fédesi haz. ,Nizd még Koporsés Fédesinél, ki hétt
meg”’ — szoktdk mondani. Gyermeke a nevet orokolte (FG).

Csikds Horvdth Jdnos : Uradalmi csikés volt (FQG).

Pacalos Juhdsz Gyirka : Hentes és mészéiros, szakméja utén kapta a ragad-
vanynevet (FF). /

Tojdsos Kiss Sdndor (FF).

Kofa Kiss Gyurka (apa) : Kofa volt. A heti piacon baromfit és tojast vasarolt.
F]ﬁ‘ mar nem a kofa, hanem a tojdsos ragadvanynevet viseli (1. feljebb !)
(FF).

Rostds Kiss Gyurka : Amikor még l6val csépelték a kaldszosokat, s a magot a
toklasztol szérdlapattal valasztotték el, elsének 6 vasirolt a faluban
modern rostalé gépet a mag kivalasztdsira. A rostival sorjdba jarta
a szériiket, s meghatarozott részért rostalta a terményt. Errdl kapta a
nevét (FG)

Meszes Kincsés Imre : Mészarusitéssal foglalkozott. A név tovabb 6roklédott
(FG). <

Sépriis Kincsés Imre : Seprﬁkétéssel foglalkozott. Gyermekei nem folytatjdk
a mesterséget, mégis séprits néven szélitjak Sket (FG).

Vigrehajto Kincsés Mihdj : Apja hossz ideig Vegreha]to volt a kozségnél (FG).

Csbsz Kovdes Imre : El6djiik csOsz volt. Az egész rokonsag viseli a Csdsz
ragadvénynevet (FG).

Hérkdj Lovas — : Elédei harkélyokat fogdostak (FF).

- Csbdoris Marton Pzrke Allandéan mages8dore volt. A foldmiivelés mellett
ebbdl élt. Gyermekét is Csbdoros Martonnak nevezik (FG).

Cimbalmos Nagy Térka : Elédje hires cimbalmos volt a faluban (FG).

Gujds Nagy Zsiga - Uradalmi gulyas volt a nagyapjuk. A név tovabb 6rokls-
dik (FF).

Csikds Nagy Jdnos : Uradalmi csikés volt. Gyermekeit és unokéit is csikds
néven ismerik a faluban (FG).

Pintér Okrés Bdlint : ,,Azir Pintér, mer pintér mester vét az eléggyok, a gye-
rékik ném tudnénak megcsmalm éggy hordét, oszt mégis pintérek” (PB)

Herils Okros Gergé és Andrds : ,,J 6 16 heril6k vétak. Az éggyik j61 tutta vigni,
a masik jél tutta kotni, igy osztdn jol Osszepaszoltak. Szerettik is iiket
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a parasztok. Az 0 kezék alatt ném doglott még a csiké.” Gyermekei a
nevet Oroklik, bar a mesterséget nem folytatjak (FG).

Csikés Okros Jdnos : Elédei csikésok voltak (FG).

Timdr v. Biros Okros Lajos : Apja is, 6 is timarok voltak. Lanyukat Birés
Okrés Roszkdnak hiviak (FG).

Zsanddr Okrés Sdndor : Hossz ideig csendér volt (FF).

Depés Okros Sdndor : Fakereskedése (fadepdja) volt. Gyermekei és unokija
a nevet 6rokolték (FF).

Irnok OIgos Sdndor : Evtizedekig frnok volt a kozseghazan, azért nevezik igy
(FG)

Bégbs Palfi Isvdn : Bbghs volt a zenekarban. Lakodalmakban és Gn. cuhdrék-
bal? (]%?‘}Zibél) muzsikalt. Innen kapta a nevét, amit gyermekei is 6rokol-
tek (FG).

Pottyos Pap — : El6deik haliszok voltak. A név 6roklédik (FF).

Ndddjos Papp Ferenc : A nagyapjuk az érben a zsombékok kozott nadilyt
fogott, s azt drulta. Ezért nevezték el Naddjosnak. Gyermekei viselik
a nevet (FF).

Lisztés Papp Safnyz Liszt- és kenyer arusitassal foglalkozott. Leszarmazottjait
is Lisztes néven ismerik és szolitjak (FF).

Kertisz Papp Sdndor : Hosszt ideig kozségi kertész volt. Gyermekei a mester-
séget nem folytattdk, azonban a nevet viselik (FF).

Bakos Pardi Gergé : Az apja az olajmalomban bakos volt. O ellendrizte az
olajiit§ munkajit. Azota a csalad Bakos Pard: néven ismert (FG).

Bikds Pardi Isvdn : El8djik bikatanyds volt. A név hasznilatos, croklédik
(FG).

Kitdsé Pardi Zsiga : Fiatal kordban kitasdssal foglalkozott. A név az egész
csalddra kiterjedt (PB).

Kanos Pardi — : Az urasignal volt kanos. Masok szerint ,,nagy természetii”’
volt, s ezért az asszonyok nevezték el kanosnak. A név 6roklsdott (FG, PB)

Meszes Pardi Sdndor : Mészérusitassal foglalkozott az apa. A név az egész
csalddra kiterjedt. Oroklédik (FG).

Lagjtos Parai Géza : Szikvizgyara volt, ahova lajttal hordta a vizet. Ezért kapta
a nevét (FF).

Boragdr Rdbai Bdlint : Az apja borellenér volt. Jé szimataval ra]ott mindig
arra, hol a baj, ezért kapta a Boragdr nevet. Fiat csak az apja ragadvany-
nevével ismerik (FF).

Dudds Rdbai Jdnos : Favés zenekarban muzsikal. Gyermekei a nevet 6rokol-
ték (FF).

Vdmos Szabé Gdbor : Vdmos vagy Malmos néven ismerik a csalddot. Neviik
onnan ered, hogy évtizedekkel ezelétt apjuk mazsis volt a malomban
(PB).

Rénddr Szabo Lajos : Apjuk kozségi renddr volt. Nevét gyermekei orokolték
(PB).

Osaszkampé Szabo Sdndor : Juhdsz volt. A juhédszok fontos szerszdma .a kampd.
0i igen szerette a diszes kampokat és allanddan dicsekedett kampoéjaval.
Neve innen ered, gyermekei is 6rokolték.

Hentés nglagyz Isvdn : A csalddban t6bb hentesmester volt. A Hentés ragad-
véinynevet a csaldd foldmives tagjai is viselik (FG).

Réndér Szildgy: Mihdj : Kozségi renddér volt. Gyermekeit is Renddr néven
ismerik (FG).
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Kampo Szildgyi Sdndor : Uradalmi juhasz volt. Mivel legfontosabb szerszamat,
a kampét dllanddan magéndl hordta, elnevezték Kampdnak (FG).

Dobos Tdth Ferenc : Valészintileg dobos volt valamelyik elédjiik (FF).

Papucsos Tdth Isvdn : Papucskészit mester volt. Gyermekei is viselik a Papu-
csos nevet (FF).

Bégbs Tdth Laci : ,,Muzsikus v6t valamejik Gse, azir nevesztik el bégésnek,
az(ta minden b8gbs6k, mashogy ném is ismerik’ (PB).

Csirkés Téth Imre : Csirkekereskeds volt. Foglalkozasa révén kiilonboztették
meg a nagy szamban lev® T'dth neviiektsl (FF).

Vidrds Tdth Mihdj : ,,Amikor még a Kérést ném véttik kordl gattal, a Sebes-
Keérés partyén sok vét a vidra. Az apjuk nagyon szeretétt vidrikat
fogni.”” A nev oroklédik (FF).

Gdtdr Toth Kdroj : Az apjuk gatdér volt. Ezért kaptak ezt a nevet (FF).

Villanyos T éth I stodn : Foglalkozasa villanyszerel§. Gyermekei féiskolat végez-
tek, a villanyos nevet azonban rajuk is alkalmazzik (FF).

Gépész Téth Mihdj : Gépész. A foglalkozisa lett a megkiilonbozteté ragad-
vanyneve (FF).

Dudds Técsir (Tolesér) Isvdn : Favés bandiban volt zenész (FG).

Haldsz Turbucz Gdbor : Szenvedélyes halasz volt. Egész életében a haldszatot
tekintette f6foglalkozisdnak (FF).

Péccbs Tirbucz Mihdj : , Nagyon szeretett haldszni, mén gyerek kordba is.
Eccér léméntek a Kérézsre péccbzni, és amikor a halat ki akarta réntani,
a péced a szdjdba akatt, Gty tudom, hogy a kovécs vette ki.” A név
oroklédik (PB).

Fuharos Trirbucz Isvdn : Fuvarozasbol él. Gyermekei is 6rokolték a nevet
(FG). : ‘

Harangozd Tdrbucz Mihdj : Harangozé volt a reforméatus templomban, ezért
kapta a nevet (FG).

Kondds Varga Pista : Uradalmi kondas volt. Gyermekel a ragadvanynevet
tovabbra is viselik (FG).

Kertisz Varga Jdnos : El6djiik kozségi kertész volt Gyermekeit Kertisz néven
szolitjak (PB).

Bivajos Varga Imre : Bivalyos volt az uradalomban. A név tovabb oroklédik
(FG). ‘
Kuckds Varga Mihdj : ,, Keméncecsindl6 vét az oreg Mihaj. J6) értétte a mes-
térsigit, az a kemence, amit G csinalt, ném repett még soha.” A kemence -
tartozéka a kuckd, innen a név'is (PB).

2. Testi tulajdonsagot kifejezé ragadvanynevek

Hebri Csiillog Kar07 Gyorsbeszéd{i ember, szinte az érthetetlenségig hadar
(FE).

Z6d Csiillog Mihdj : Szintelen, sdpadt ember. Gyermeke a Zdd ragadvinynevet
orokolte (FF).

Veérés Csiillig Mihdj : Veres ember volt az apjuk. A gyerekek orokolték a
nevet (FF).

Pipi Csiillsg Sdndor : Voros volt az arca és a haja. Arcbére erésen szeplés.
Fi4t egyszertien Pipi Sanyi néven emlitik (FG).
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Combos Détdr Pista : Nagyon soviny ember, ,,csak hdlni jir bele a lilgk”,
szoktdk mondani. Soviny emberekre azt mondjik: ,,Combos, mint
Détar”’. Gyermekei oroklik a nevet (FG).

Giliszta Fehir Berti: Igen vékony, hosszi, ember. A bére fehér. Vékony. terme-
téért nevezték el igy (FF).

Paszij Fédesi (Foldesi) Bdlint : A Foldesiek alacsony termetii emberek. Mivel
a bab is alacsonyra nd, a hasonlésig miatt adték a Paszij nevet nekik.
Neviik generacidkon at oroklédik (FF).

826rés Kardos Janké : Allanddan szérosen, borotvalatlanul jart. A pénzét
inkdbb megitta, mintsem megberetvalkozzék (PB).

Egyenésiji Kaszai Bdlint : Baleset kovetkeztében az egyik ujjit nem tudta
behajlitani. Gyermekei a nevet 6rokolték (PB).

Sdnta Kaszai Sdndor : Sinta ember, menet kézben erésen biceg. Gyermekei
orokolték a nevet (FG).

Csonka Kincsés Imre : Az ujjait levigta a szecskavigé. Nevet utédai is vise-
lik (FF). :

' Vakurasdg Kiss Mihdly : Félszem{i birtokos volt. Allandéan g6gés arccal jart
az utcdn. Ha valaki fenthordja az orrdt, azt mondjik ,Tészi magis,
mintha {i lenne a vakurasig” (FF).

Kopasz Kiss Jankd : Kordn megkopaszodott, ezért kapta a nevét (FF)

Sihégbs Kiss Mihdj : Az elsé vilaghdbortban toroklovést kapott, és azéta
csak suttogva tud beszélni. Gyermekei 6rokoslték a nevet (FG).

Tokindaldbi Kiss Gergé : Vékony, gorbe ldba van. A ginynévi jelleg még érzd-
- dik. Azonban ragadvanynevkent haszniljik (FF).

Bogrdcs Kincsés Jdnos : ,,Fiistos vét, mint a bogréics, a kipe tmylett a piszok-
tal, a rub4ja is mindig piszkos vo6t, ezir osztan elnevesztik Bogrdcs Kin-
csésnek’” (PB).

Pécsetlen Kocsis Ferenc : ,,Soha ném v6t bajusza még oreg kordba sé, ezis
ném tartottdk embérnek. Rajta is maratt, hogy Pécsetlen Kocsis’
(FF). |

Dugé Mike Sdndor : ,,A Mikék apro embérek vétak, s gy monték, ojan kiesik
ez«(aig mint a dugdk.” A név tevibb oroklédott, lanya Dugé Mike Réza
(FG).

Kumdmszdji Mike Pista : Ritka bajusza volt. Részben ezért, részben nagy-
sz&jlsdga miatt nevezték el Kumdmszdjinak (PB).

Szuszogds szg% Elek : Kovér ember. ,,Tiz lipisrtil hallani 16hetétt, hogy szu-
szog’’ (FF).

Félfild Nagy Jdnos : Egyesek szerint félfiille]l sziiletett, masok szerint a 16
harapta le a fillét. A név utddaira is oroklédott (FG, PB).

Malacéru Tapsi Nagy Mihdj : Nagy, vastag, nagyon gorbe orra van. A Tapsi
név eredetét nem sikeriilt tisztdznom. Gyermekei tobbnylre csak a Tapsi
nevet viselik (FF).

Kis Nagy Zsiga : Nagyon alacsony ember. Termete és neve ellentétben van
egyméassal (FF).

Degesz Okrés Elek : Nagy pocakja volt az apjidnak. Akinek nagy a hasa, azt
degesznek mondjak. Testvéreit is Degesznek hivjak.

Malacdlli Okrés Jdnos : Nagy, eléreugré 4lla van. Linya a ragadvinynevet
mir nem 6rokolte (FF).

Petrencefem Okrés Zsigmond : ,,Ojan nagy annak a fe]e, mint &gy pétrénce,
azir nevezhettik el Pétréncefejinek’” (FF).
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Vikds Okros Zsiga : ,Mén az apjat is Vikdsnak hittdk. Az reg Mihdjnak is
olyan nagy vé6t a feje, mint a vika (véka).” A név oroklédik (FF).

Vihar Pdkozdi Bandi : ErSs, mulatni szeret§ ember volt. Mulatéskor sokat
dubajkodott (FF).

Réz Papp Anti : Apja, Papp Ferenc rézbérli volt. Anti fia a nevét mar apjatél
orokslte (FF).

Nagyfiji Pardi Istvdn : ,,Sz1p szal er6s emberek votak a Pardik mindig, még
osztan ratarti leginyék.” A név oroklédik (FG).

" Copi Pardi Sanyi : Nem tudott rendesen beszélni: ,,sejpitétt, aszonta mindig:
Bacca méd a j6 Isten !” (FF).

More Sérés Mihdj : Fiistos fekete bérii a csaldd. Innen a név eredete. A ragad-
vanynév tovabb oroklddik az utédokra (FF).

Kesej Szabé Mihdj - Bajuszinak fele és a fél szemoldoke fehér, a masik barna
volt. Ezért nevezték el Kesejnek. A név tovabb oroklédott (FF, PB).

Nyali Szajké Isvdn : Amikor beszélt, mindig megnyalta a szajat. Ezért a
szokésaért kapta nevét (FF).

Borzos Szildgyi Zsiga : Mindig borzas volt a haja és a bajusza. Kiilsére vad,
szeszélyes embernek latszott, ,,akaratos, kirges embér vét vilagiletibe.”
A nevet gyermekei is 6roklik (PB).

Vidrafejéi Szvetics Rezsé : Nagy, vastag feje volt, mint a vidrénak (FF).
Toppanté Téth Lajos : Nyomorék a laba, ezért menet kizben toppant minden
1épésnél. Fidt, aki rendesen tud menni, T'opi Lajosnak hivjak (FG).

Kis Téth Gdbor : Alacsony termetliek voltak. A Kis névvel kiilonboztették
meg a sok T'dth csaladtél. A Kis nevet ma mar a magas termetiek is
viselik ragadvanynévként (FG).

Takmnyos Téth Mihdj : Mindig taknyos volt (FF).

Osacsihast, Turbucz Isvdn : Nagy hasa volt, mint a csacsinak (FF).

Kokasmejji Térbucz Mihdj : Olyan domboru, éles a melle, mint a kakasé.
A testvéreit is kokasmejjinek nevezik (FF).

Rok(myuzo Tirbucz Sanyi : Alacsony ember, olyan veres a kepe, mint a roka
szdre. El6bb Veérés Tdrbucznak nevezték, kés8bb Rikanyizd lett (FF).

Barna Tidrbucz — : Fekete b6rérsl és hajarél kapta a nevét (PB).

Gondor Vajda Gotthdrd : Mar fiatal kordban kopasz lett. A Gdndor elnevezés
elébb ginynév volt, de késébb ragadvanynév lett (FF).

Fékapofdji Vajda Lajos : Vastag nyaka.rol kovér arcardl kapta a nevét (FF).

Szbros Varga Mihdj : ,,Szérs vot az egisz teste, hata, mindéne, azir nevesztik

. el Szbrosnek” (FF).

Pisla Varga Miska : ,,Egyik széme pisla vot a gyerdkeit is gy hijjak, igaz,

azok is pisldk” (FF).

3. Szokas és viselkedés alapjan kialakult ragadvinynevek

Futri Bagé Sdndor : ,H{ihés embérék votak, 16tottak futottak.” A név orok-
16dik (PB).

Kistesvir Barabds Istvan : ,,Mindénkit kistesvirnek hitt, rajta is maratt a név.”
A név oroklédik (FF).

Tisztagatyds Csiillig Ferenc : Allanddan tiszta, fehér, b6 gatyéban jart. A név
oroklsédik (FG).
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Csdrdds Csillég Ferenc : Az apja dllanddan azt mondta, hogy csardas egy fia
van, csdrddsan hordja a kalapjit. Rajta is maradt a Csdrdds jelzs. A név -
oroklédik (PB). )

Csacsogd Csiillég Mihdj : Allandban beszél és csacsog (FF).

Pipds Csurai Jdnos : Allagdéan szajdban volt a pipa. A név oroklédik (FF).

Csdmborgé Forrds Ferenc: Allanddan az utcan jarkalt gyerek koraban. (A csdm-
borog ’céltalanul jarkal, csavarog’ szébdl ered a név.) (FF).

Nehézpipdlo Gurmai Bdlint : Allanddan pipalt, a sok nyalt6l azonban soha-
sem égett a pipaja (FG).

Soklovas Gurmasi- Istvdn @ ,,Sok rossz lival fuharozott, hijdba vét sok lova,
mégsé birtdk a kocsit” (FG).

Piszkos Gurmainak is nevezik. A két név ma is hasznilatos (FG).

Ringyé Kaszai Sdndor : Ringyé nevii lovuk volt. A név innen ered. Orokléds
név (FG).

Sziirkelovas Kiss Géza : Sziirke 16val jart, innen a neve (FF).

Gatyds Kiss Mihdj : Mindig vdszongatyaban jart. A nadrigviselet térhdditasa-
kor ez mar felttiné volt. Ezért kapta nevét (FF).

Finom Kiss Mihdly : Beszéd kozben majmolta az urakat. Innen a neve, mert
a modoros, finomkodd beszéd senkinek sem tetszett (FG).

Tarkalovas Kiss Sdndor : Tarka lovai voltak. A név 6roklédik (FG).

Gyérgyd Kincses I'mre : Szavajirsa volt ,,Baszom a gyérgydédat.”” Innen a neve,
amely orokldik (PB). - ’

Csiha Kocsis Sdndor : Fennhéjazd, hangos beszédéért kapta nevét (PB).

Morcsanti Lévai Emil : Morcos, goromba, kidromkodé beszéde miatt kapta
nevét (FI). '

Idés Marhds Ferenc : Az anyja mindenkit ¢désnek szélitott. Innen ered a név.
Oroklédik (FG).

Savanyd Marhds Isvdn : Nagygazda létére aszkéta mddon élt. ,,Jé6 a murok

. kényirrel monta.” Fukarsagiért nevezték el savanyinak (PB).

Gunci Marhds Zsiga : ,,Mindig beszilt, mint a liba.” A név 6roklédik (FF).

Tapsi Nagy Imre : Sokat mulatott, s ilyenkor mindig tapsolt. A név 6rokls-
dik (FG). ' V

Doktor Nagy Kdroj : ,,Az elggyok a kutyit mégveszitétte, de meg is tutta
gyogyitani. Foglalkozott doktoratus dégokkal.” A név 6roklédik (PB).

Vircse Papp Kdroj : Okorrel jart. Az egyiknek Vircse volt a neve, ezt sokat
kellett noszogatni. Ezért nevezték el Vircsének. A név oroklédik
(FF). ,

Baszakugy: Papp Sdndor : Allitélag szavajirasa volt a baszakugy: (FF).

Zorgé Pardi Ferenc : ,,A nagyannya mindig hemzségétt, az ura ijenkor mindig
aszonta: N& zorogj man !” (FF).

Sejém Pardi Gdbor : ,,Az apjuk mindig hégyés leginy vét, galantal jart, tiszta

~ bl gatydba, ingbe, oszt elnevesztik sejém leginynek.” A név oroklédik
- (FG). .

Korpa Pardi Gergej : Vagyonos volt, mégis korpdsan ette a kenyeret. Zsugori-
shgiért nevezték Korpdnak. A név 6roklédik (FF).

Sinkés Pardi Gergé : Vaszon sinkdban (kabatszeri hazi sz6ttes) jarkalt. A név
oroklédik (FG).

Szatyoros Pardi Gergej : Allandéan szatyorral jart (FF).

Stma Pardi Geci : Lasst, csendes gondolkodasiért kapta nevét (FF).

Bokszos Pardi Gergé : Allandéan fényes szarfi csizméban jart (PB).
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Mosojgés Pardi Jdnos : ,,Mindig mosojgéra allt a kipe, mintha a muszka csa-
szar 16tt vona a gazdaja’ (FF).

Tehenes Pardi Zsiga : Az apja dllandban tehénnel jart és dolgozott. A név 6rok-
16dott (FG).

COsakcsak Pardi — : Szavajarisa volt a csak-csak (FF). -

Totyoré Rdbai Kdlmdn : Gyermek kordban a sziilei igy becézték. A név 6rok-
16dott (FF).

Fehirldbd. Szabé Mihdj : ,,A bocskoros vildgba szip, fehir kapcat hordott
mindennap” (PB).

Istenfenéje Szabé — : ,,Szavajirisa vét az istenfenéje égye még” (PB).

Bakkomalelke Szabé — : Kéromkodés természetéért kapta a nevét (FF).

Cigdny Szildgy: Mihdj : ,Veszekédétt, mint a cigdny, mindenkivel.” A név
oroklddik (PB).

Vaji S8zildgyi Sdndor : Az anyjanak sok vaja volt mindig, s fia ezzel kérkedett.
A név oroklédik (PB). : ’

Senye Varga Sanyi : ,,Elészor Sunyi Varga v6t, még most is szeret csalni.”
Alattomossagaért kapta a nevét (PB).

Szomort, Téth Ferenc : Allandéan komoly (FG).

Médos Tirbucz Endre : Allandéan a vagyonival dicsekedett, viszont nagyon

- zsugori volt (FF). 7 :

Dérézsi Turbucz Istvdn : Amikor ment az uteédn, mindig morzsolgatta a kezét.

A név oroklédik (FF). ’

4. Egykori lakéhely alapjan kialakult ragadvanynevek

Kdntor Csiillég Ferenc : ,,A kintor hizit vette meg, azir hijjdk Kdnfornak’
(PB). :

V igsé Csiillog Sdndor : A hizuk a falu szélén volt. Ezt a hizsort ma is ,,Vigsé-
sor’-nak nevezik, noha koérulétte mar Gj telep épiilt (FG).

Zugi Fazekas Jdnos : A zugban laktak (FF).

Homokos Kiss Bdlint : ,,A Tallédombon ippen ott vét a f6ggye, ahun a homok-
godor vét. Artilta is a homokot” (FG).

Ugrai Kiss Gyirgy : Ugrai szdrmazasa (FF).

Halmi Kiss Mihdj : A tanyija el6tt nagy halom volt (FG).

Danckaszili Lovas Jdnos : A Dancka szélén (egy nagy tészerli arok) volt a
hiza (FF). - :

Kecskészugi Marhds Ferenc : Ott laktak a Kecskészugban (FF).

COserepes Mondr Ferenc : Az 6vék volt a faluban az elsé cserepes haz (FG).

Sarki v. Szip Nagy Imre : A Babilonban (egy falurész neve) volt a héza. Szép
ember volt (FF). . ‘

Irdzi Okrés Géza : Irdzon béreltek az elédei foldet a kiptalantél (PB).

Dobozi Szab6 — : Dobozi szdrmazasta (FG).

Zsirési Szabé I'mre : Zsiresi szarmazasQ (FF).

Pészére Szabé Jdnos : ,,Pészérén vot juhdsz” (PB).

Facseli Szildgyi Jdnos : ,,Facsetre mént lakni, majd visszajott Vésztiire. Igaz-
falva vét az igazi neve” (PB).

Kukhin Tdéth Miska : Spielmannt Kukhin zsidénak hivtdk, mert amikor ki-
ment, az iizletb8l, németiil szdlt a feleségének, hogy nézze a vevlket,
nehogy valaminek 14ba keljen. Mivel a Téthék hiza a bolt mellett volt,
Gket is elnevezték Kukhin T6théknak (PB).



Putnoki Tdth Laci : Putnokrdl szirmazott (FF).
Zugi Trbucz Sdndor : A Zug utciban laktak (FG).

5. Az apa keresztneve valt ragadvanynévvé

Béns Csurai Jdnos : A Csurai-linynak egy Benjdmin keresztnevii embertsl
lett torvénytelen gyermeke. A gyermek az apja keresztnevét ragadviny-
névként kapta (PB).

Lukri Okrés Mihdj : Apja Okros Lukdcs volt. A Lukri a Lukécs név eltorzitott
formija (FG).

Bogye Pardi Gyurka : Bogye nevii roman mostoha gyermekei. A név 6rokls-
dik (PB). .

Gdspdr Toth Ldszl6 : Nagyapjuk és apjuk Gdspdr volt (FF).

Gorog Kiss Pista ; Torvénytelen gyerek, apja Gérdg Papp Sdndor volt (PB).

6. Az anya csaladneve valt ragadvanynévvé

Barna Csiillig Ferenc : Az anyja Barna nevii volt. A név 6roklédik (FG).

Déme Csiillog — : Anyjuk Déme Erzsébet volt. A név oroklédik (FG).

Lovas Csiillog — : Anyjuk Lovas nevii volt. A név oroklédik (FG).

Varré Csillog Jdnos : ,,Varré vét az idésannya, Fija mén Rigd, mer fekete
© biirli embér” (FG).

Bacsé Fazékas Sdndor : Nagyanyjuk Bacsé Sdra volt (FG).

Szdnté Fekete Pista : Anyjuk Szdnté Zsuzsa volt (PB).

Géra Mondr Ferenc : Anyja Géra volt (PB).

Csapldr Nagy Miska : Edesanyja O’sapl(ir nevii volt (PB).

Pori Okrés Mzhdly Az annya az oreg Port Erzsi vot, akit Blklsrul hozott

az apja’’ (PB).

Petes Okrés Sdndor : Petes Sdra volt az anyja (PB).

Czina Szabé Istvdn : Nagyanyjuk Czina Rébék volt (PB).

Szombati Téth Imre : ,,Szombati vét valamelyik atyai el6ggye” (PB).

Judik Tdrbucz Bdlint : Nagyanyjuk Judik nevii volt (PB).

7. Az anya kereszineve valt ragadvinynévvé

Kata Kincsés Isvdn\(FG).
Kata Nagy Sdri (PB).
Zsuzsika Varga Sdndor (PB).

8. A feleség csaladnevéb§l alakult ragadvanynév
Kbs S8zabé — : Felesége Kds-lany (PB). ' ’
Gyiilvisz Toth Gdbor : ,,Gytilvisz vot a felesige, az apja kossigeseléggye vét.”

(PB).
Kéccér Pardi — : A felesége is Pardi-lany (FF).
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9. Mas személyhez val6é hasonlésag alapjan kialakult ragadvanynév

Dévid Kiss Sdndor : , N6t itt Vésztlin égy David zs1do, vannyatt embér vét
mint Ddvid nasz. Oszt a komadi aszt montdk r4, olyan vagy te komam,
mint David zsidé.” A név sroklgdik (PB).

Tamds Kiss Sdndor : Ugy jért, mint Szekér Tamds, az intézd (bmcsesz, sorte
a kalapnal stb.). Amiért az intéz8t utdnozta, azért nevezték el Tamas
Kissnek (FF).

Buzgdn Nagy Zsiga : I'ng hazudott, mint egy Buzgdn nevii cighny (PB).

10. Valamilyen esemény alapjin kapta a csalad a ragadvinynevét

Dajnafické Bagé Béla : Mulatds ember volt. Azt dalolta mindig, hogy eladom
a Dajnat meg a Fick6t. Innen ered a neve.

Osajkds Csurai Baldzs » Az 1848-as szabadsagharc idején a katonasidgnil kapta
a Csajkds nevet. Azédta él és 6roklsdik a név.

Baddr Csiillg Ferenc : ,,Badir gyerskik ezék, monta az apjuk, oszt rajtuk
maratt.” Azdta oroklédik a név.

Bugér Kincsés Kdroj : ,,A lovira aszt monta, ojan ez, mint égy bugér”. Azéta
hasznéljik, 6roklédik a név.

Gytlkos Kiss Gyiorgy : Az apjukat gyﬂkoltak meg a vagyonert (FF).

Csité Markds Isvdn : ,,Lovazott az oreg, hat osztidn éccér mégdoglott a lova,
oszt amikor nyuzta, a seglccmg elengette a 14 1abat, osszerdndult a lab
eiv,) kiverte a fogit, monték is, na, az éregét mégrukta a csité, azata Csitd’
(PB).

Vaszisztento Méndr Jdnos (Molnér) A kozos hadseregben szolgilt, s mikor .
hazajott, dicsekedett, hogy 6 jél tud 4m németiil. , Kijabalta, hogy
vaszesztento, és belevakta a horgot a bogjiba, aval mutatta a rohamot
A horog gy belemént, hogy csak kisefaval, még ltival tuttédk kihtizatni.””
Ezért nevezték el Vaszisztentonak (PB).

Vilhem Okrés Andrds : Wilhelm-huszar. volt az elédjik, ,biiszke is vét ra
héttanapjaig.” A név oroklédik (PB)

Pocveszté Okros Gyurka : Az volt a rbgeszméje, hogy varazs1gevel kurt]a a poc-
kokat. , Félirta, hogy ikdniusz, mikéniusz, nincs mén itt a Mikaniusz.
Evel osztan sok embért becsapott, mer aszonta hogy elméntek a poc-
kok” (FG).

Faszlandi Papp Jankd : , Mindig kérélte maga.t, hogy az (i apja némés Felso-
16ti Papp. A leginyek meguntdk éccér, oszt aszontdk: té6 vagy fels6loti,
aFfenét, faszlandi vagy t6, ném is mossék 16 ralla t6bbet eszt a nevet”
(FF).

Negyvenlepinyés Papp Sdndor : Fiatal kordban azt mondta, hogy az anyja
lepényt siitott, és ebbdl 6 negyvenet evett meg. Fillentéséért kapta
nevét. A név oroklédott (FF).

Fédkeresé Petes Andrds : Az uraségtol el akarta perelni a foldet. Végil elvették
t6le a papirt, amire hivatkozott, s rAadisul a csendérok meg is hurcoltak.
A név 6roklsdik (PB).

Lidas Nagy Lajos : Valamelyik &se libat lopott. ,,Akkor az v6t a szokés, hogy
amit elvitt, a hatara kotottik. Vigig mént a dobossal a falun, oszt mindig
mcélrldani kellett : Dob, dob, dob, igy jir, aki lib4t lop.” A név 6réklsdik
(FG).

98



Gyilkos Szabd Pista : A komajat gyilkolta meg (FF).

Potyka Tdth Ferenc : Azt hazudta, hogy az apja nagy potykat fogott. Amikor
kideriilt a hazugsag, elnevezték Potykinak. A név oroklédik (FF).
Lutdté Tirbucz Jdnos © ,,Amikor mulatott, aszonta #dté lutdté, rajta is maratt.”

A név oroklédik (FF).
Fosos Tdth Pista : Elédje belefosott a gatydba. A név 6roklédik. (A Té6th-
linyok nagyon szégyellik.) (FG).

11. Vallisossagrél vagy vallasrél kapta a csalad ragadvinynevét

Inekés Kaszai Isvdn : Mindennap ment templomba. O volt az énekkezds.
A név oroklsdik (FG).

Bagdz',::taGr Kiss Mihdj : Hitbuzgd baptista volt. Gyermekei a nevet orokolték
(FG). : .

Biblids Nagy Imre : Vallisossigiért kapta a ragadvinynevet (PB).

Girég Papp Sdndor : Erdélybél jott, gorogkatolikus volt (PB).

Nazarénus Varga Bdlint : Nazarénus vallisti. A név 6roklédik (PB).

13. A ragadvinynév eredete ismeretlen

Rece Csiillog Ferenc (FG)
Motosz Fekete Sdandor (FF)
Iszkura Kincsés Gect (FF)
Csétkdkds Kincsés Jdnos (FG)

Kunyoré Kiss Andrds (FF)
Rodré Kovdcs Janké (FF)
Burjdn Kutasi Gdbor (FQ)
Rigé Marhds — (FF)

Huri Mondr (Molndr) Géza (FF)
Mez6 Nagy Andrds (PB)

Darai Nagy Gdbor (PB)

Tékés Nagy Jdnos (PB)
Figecsdszdr Okros Sdndor (FF)
Cipdr Okrés Sanyi (FF)

Kormos Papp Sandor (FF)
Csorovi Pdlfi Gergé (FF)

Szilva Pardi Gergé (FF)

Futri Szabé — (FF)

Pamuka Szabé Mihdj (PB)
Kdm Szabé Miska (FF)
Vecsés Szombati Gdbor (PB)
Kojszi Sz6ke Jankd (FF)
Porcélldn Szildgys Jdnos. (FF)
Csécse Tdéth Ferké (FF)
Bdlos T'éth Bdlint (PB)
Pdityti Toth Mihdly (FF)
Gonys Tirbucz Gyurka (PB)
Pércektor Tarbucz Isvdn (FF)
Ribizli 8zabo Gdbor (EF) Bundzsi Varga Imre (FG)
Hidwvosi Szabd Isvdn (PB) Liipé Varga Sdndor (FF)

‘ Liikli Varga — (FF)

' . PAxrozpi ENDRE

Beinamen aus der Gemeinde Vésztd

Verfasser gibt zuerst einen Uberblick iiber die wichtigeren geschichtli-
chen Ereignisse der Gemeinde Vészt6. Daraus erfahrt man, daB die Vorfahren
der heutigen Bewohner sich erst zwischen 1714—1754 an der Stelle des um das
Jahr 1705 ginzlich verwiisteten alten Dorfes ansiedelten. Durch die innere
Vermehrung, infolge der unter denselben Familien geschlossenen Ehen ist die
Zahl der gleichnamigen Familien bedeutend angewachsen. Heute fiihren z. B.
208 Familien den Namen Szabd, 194 den Namen 7'¢th, 183 Familien heissen
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Nagy, 157 Csiillog, 123 Varga, 121 Kiss usw. Dieser Umstand begriindet die
Entstehung der verschiedenen Beinamen (Spitznamen), zur Unterscheidung
der einzelnen Familien gleichen Namens. Das scheint umsomehr nétig zu sein,
da auch die Auswahl der im Dorfe gebriuchlichen Vornamen sehr beschrinkt
ist.

In der Darstellung der allgemeinen Fragen der Beinamen fiihrt Autor
an, daB diese entweder vor den gewdhnlichen, offiziell gebrauchten Namen
' gestellt (z. B. Liba [Gans] Csiillég Ferenc) oder nur mit dem Vornamen, aber
ohne den Familiennamen gebraucht werden (so hauptsichlich unter nahen
Verwandten, wie Pipi Sanyi = Pipi Csiillég Sandor). Entferntere Bekannten
erwahnt man oft mit Beifiigung des Zunamens an den Familiennamen (z. B
Tojdsos Kiss d. h. Kiss mit den Eiern).

Die Beinamen vererben sich” gewohnlich, obwohl sie vor der heutigen
Jugend fiir beleidigend gefunden werden. In amtlichen Schriften werden sie
selbst von den ilteren Leuten nicht gebraucht. Verfasser ist der Meinung, daB
die Mode der Beinamen heute schon im Verschwmden begriffen ist, neue Bei-
namen entstehen heutzutage nicht mehr.

Im zweiten Teil der Arbeit finden wir das'Verzeichnis der gesammelten
Beinamen. Bei deren Anfithrung gibt Verfasser zugleich die Erlauterungen und
Loésungen, ihrer Entstehung, die an Ort und Stelle gegeben und von ihm auf-
gezeichnet wurden. Er behandelt dabei auch gewohnlich die Frage, ob sich
der Name vererbt oder nicht.

Er fihrt sein Material in folgender Gruppierung vor: 1. Beinamen, die
auf Grund eines Berufes, einer Beschiftigung, eines Handwerks entstanden
sind. — 2. Beinamen, die eine korperliche Eigenschaft bezeichnen. — 3. Bei-
namen, die dem charakteristischen Verhalten und der Gewohnheit eines Men-
schen ihren Ursprung verdanken. — 4. Beinamen, die nach dem vormaligen
Wohnort beigefiigt wurden. — 5. Der Vorname des Vaters wurde als Beiname
fiir die Kinder iibertragen. -— 6. Der Familienname der Mutter wurde zu einem
Beinamen. — 7. Der Vorname der Mutter wurde zu einem- Bemamen — 8.
- Aus dem Familiennamen der Gattin entwickelte sich ein Beiname. < 9. Auf
Grund der Ahnlichkeit einer anderen Person wurde der Beiname erfunden. —
10. Die Familie bat ihren Beinamen auf Grund irgend eines anekdotischen Vor-
falles oder Ereignisses erhalten. — 11. Dem Beinamen lag in einigen Fillen
. die fromme Gesinnung der Familie zugrunde. — 12. Es gibt auch solche
Beinamen, bei denen die Herkunft des Beinamens nicht ermittelt werden
konnte.

E. Pirozp1
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